2008L.0001 — PT — 25.06.2009 — 001.001 — 1

Este documento constitui um instrumento de documentacio e nio vincula as instituicoes

»B DIRECTIVA 2008/1/CE DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 15 de Janeiro de 2008
relativa a prevencao e controlo integrados da poluicio
(Versdo codificada)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(JO L 24 de 29.1.2008, p. 8)

Alterada por:

Jornal Oficial

o

n. pagina data

»M1  Directiva 2009/31/CE do Parlamento Europeu e do Conselho de L 140 114 5.6.2009
23 de Abril de 2009



2008L.0001 — PT — 25.06.2009 — 001.001 — 2

DIRECTIVA 2008/1/CE DO PARLAMENTO EUROPEU E DO
CONSELHO

de 15 de Janeiro de 2008
relativa a prevencdo e controlo integrados da poluicio
(Versao codificada)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia, nome-
adamente o n.° 1 do artigo 175.°,

Tendo em conta a proposta da Comissao,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social Europeu (1),
Ap6s consulta ao Comité das Regioes,

Deliberando nos termos do artigo 251° do Tratado (?),

Considerando o seguinte:

() A Directiva 96/61/CE do Conselho, de 24 de Setembro de 1996,
relativa a prevengdo e controlo integrados da poluigdo (3), foi
numerosas vezes alterada de forma substancial (). Por razdes
de clareza e racionalizag@o, devera proceder-se a codificacdo da
referida directiva.

(2)  Os objectivos e principios da politica comunitaria para o ambi-
ente, estabelecidos no artigo 174.° do Tratado, consistem, nome-
adamente, na prevencdo, no controlo e, tanto quanto possivel, na
eliminagdo da poluicdo mediante uma intervencdo prioritaria-
mente na fonte e numa gestdo prudente dos recursos naturais
em conformidade com o principio do poluidor-pagador e da ac-
¢do preventiva.

(3) O Quinto Programa de Acg¢do em matéria de ambiente, cuja
abordagem geral foi aprovada pelo Conselho e pelos representan-
tes dos Governos dos Estados-Membros reunidos no Conselho,
na sua Resolucdo, de 1 de Fevereciro de 1993, relativa a um
programa comunitario de politica e ac¢do relacionado com o
ambiente e o desenvolvimento sustentavel (°), deu prioridade ao
controlo integrado da polui¢do, enquanto elemento importante
para a obtencdo de um equilibrio mais duradouro entre a activi-
dade humana e o desenvolvimento socioecondémico, por um lado,
e os recursos ¢ a capacidade regeneradora da natureza, por outro.

(4) A concretizagdo de uma abordagem integrada do combate a po-
luicdo requer uma accdo de ambito comunitario que altere e
complete a legislagdo comunitaria em vigor no dominio da pre-
vencdo e controlo da poluicdo causada pelas instalagdes industri-
ais.

(5) A Directiva 84/360/CEE do Conselho, de 28 de Junho de 1984,
relativa a luta contra a polui¢do atmosférica provocada por insta-
lagdes industriais (°), estabeleceu um enquadramento geral que
exige o licenciamento prévio da explora¢do de instalagdes indus-

(1) JO C 97 de 28.4.2007, p. 12.

(?) Parecer do Parlamento Europeu de 19 de Junho de 2007 (ainda ndo publicado
no Jornal Oficial) e decisdo do Conselho de 17 de Dezembro de 2007.

(®) JO L 257 de 10.10.1996, p. 26. Directiva com a ultima redacgdo que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n.° 166/2006 do Parlamento Europeu e do
Conselho (JO L 33 de 4.2.2006, p. 1).

(*) Ver parte A do anexo VL

(®) JO C 138 de 17.5.1993, p. 1.

(®) JO L 188 de 16.7.1984, p. 20. Directiva alterada pela Directiva 91/692/CEE
(JO L 377 de 31.12.1991, p. 48).
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triais que possam causar poluicdo atmosférica para a introducdo
de quaisquer alteracdes substanciais nessas instalagdes.

A Directiva 2006/11/CE do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 15 de Fevereiro de 2006, relativa a poluicdo causada por
determinadas substancias perigosas langadas no meio aquatico
da Comunidade ('), exige uma licenga para a descarga dessas
substancias.

Embora haja legislacdo comunitdria para o combate a poluicdo
atmosférica e a prevencdo ou minimizacdo da descarga de sub-
stancias perigosas no meio aquatico, ndo existia legislagdo comu-
nitaria comparavel para a prevencdo ou minimizacdo das emis-
sdes para o solo.

A existéncia de abordagens diferentes no controlo das emissoes
para o ar, a 4gua ou o solo podera favorecer a transferéncia dos
problemas de poluicdo entre os diferentes meios fisicos em lugar
de favorecer a proteccdo do ambiente no seu todo.

O objectivo de uma abordagem integrada do controlo da poluicao
consiste na prevencdo, sempre que viavel, das emissdes para o ar,
a agua e o solo, tendo em conta a gestdo dos residuos ou, quando
tal ndo seja possivel, na sua minimizacdo, para se alcangar um
nivel elevado de protec¢do do ambiente no seu todo.

A presente directiva devera estabelecer um enquadramento geral
para a prevencdo e controlo integrados da polui¢do. Devera pre-
ver as medidas necessarias para aplicar a prevencdo e o controlo
integrados da poluigdo, a fim de se alcangar um nivel elevado de
protec¢do do ambiente no seu todo. Uma abordagem integrada do
controlo da polui¢do devera favorecer a aplicagdo do principio do
desenvolvimento sustentavel.

A presente directiva devera aplicar-se sem prejuizo da Directiva
85/337/CEE do Conselho, de 27 de Junho de 1985, relativa a
avaliac@o dos efeitos de determinados projectos publicos e priva-
dos no ambiente (?). Sempre que, para um licenciamento, devam
ser consideradas informacdes ou conclusdes obtidas na sequéncia
da aplicacdo da referida directiva, a presente directiva ndo devera
obstar a aplicacdo da Directiva 85/337/CEE.

Os Estados-Membros deverdo adoptar as disposicdes necessarias
para garantir que o operador de actividades industriais referidas
na presente directiva satisfaz os principios gerais de certas obri-
gacoes fundamentais. Para esse efeito bastara que as autoridades
competentes tenham em conta esses principios gerais ao determi-
narem as condi¢des de licenciamento.

As disposigdes adoptadas nos termos da presente directiva devem
ser aplicadas as instalacdes industriais existentes quer apos 30 de
Outubro de 2007 no que diz respeito a algumas destas disposi-
¢oes, quer apos 30 de Outubro de 1999.

Para que os problemas de poluicdo possam ser atacados da forma
mais eficaz e rentavel possivel, os operadores deverdo ter em
consideragdo os aspectos da proteccdo do ambiente. Esses ele-
mentos deverdo ser comunicados a autoridade ou autoridades
competentes para que esta possa certificar-se, antes de conceder
licencas, de que foram previstas todas as medidas adequadas de
prevencdo ou controlo de poluicao. Processos de pedido de licen-
ciamento muito diferentes poderdo dar origem a niveis diferentes
de proteccdo do ambiente e de sensibilizacdo do publico. Por
conseguinte, os pedidos de licenciamento ao abrigo da presente
directiva deverdo incluir um conjunto minimo de dados.

() JO L 64 de 4.3.20006, p. 52.

(®» JO L 175 de 5.7.1985, p. 40. Directiva com a ultima redac¢do que lhe foi
dada pela Directiva 2003/35/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (JO
L 156 de 25.6.2003, p. 17).
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Uma coordenacdo adequada do processo e das condicdes de li-
cenciamento entre as autoridades competentes devera contribuir
para que se alcance o mais elevado nivel de protec¢io do ambi-
ente no seu todo.

A autoridade ou as autoridades competentes s6 deverdao conceder
ou alterar uma licenca se tiverem sido previstas de forma inte-
grada medidas de protec¢do da atmosfera, da dgua e do solo.

A licenca devera incluir todas as medidas necessarias ao preen-
chimento das condi¢des de licenciamento para deste modo se
atingir um nivel elevado de proteccdo do ambiente no seu todo.
Sem prejuizo do processo de licenciamento, essas medidas pode-
rdo igualmente ser objecto de disposi¢cdes vinculativas gerais.

Os valores-limite de emissdo, pardmetros ou medidas técnicas
equivalentes deverdo ser baseados nas melhores técnicas disponi-
veis, sem que se imponha a utilizacdo de uma técnica ou tecno-
logia especificas, e tomar em consideracdo as caracteristicas téc-
nicas da instalacdo em causa, a sua implantacdo geografica e as
condigdes locais do ambiente. Em qualquer dos casos, as condi-
¢des de licenciamento deverdo prever disposi¢des relativas a mi-
nimizacdo da poluicdo a longa distdncia ou transfronteiras e ga-
rantir um nivel elevado de protec¢do do ambiente no seu todo.

Competira aos Estados-Membros determinar de que forma pode-
rdo ser tomadas em consideragdo, na medida do necessario, as
caracteristicas técnicas da instalacdo em causa, a sua implantacdo
geografica e as condigdes locais do ambiente.

Sempre que uma norma de qualidade ambiental exigir condigdes
mais estritas do que as que podem ser obtidas com a utilizacdo
das melhores técnicas disponiveis, deverdo ser previstas no licen-
ciamento, nomeadamente, condi¢des suplementares, sem prejuizo
de outras medidas que possam ser tomadas para respeitar as
normas de qualidade ambiental.

Uma vez que as melhores técnicas disponiveis evoluem com o
tempo, nomeadamente em fung@o do progresso técnico, as auto-
ridades competentes deverdo manter-se ao corrente ou ser infor-
madas desses progressos.

A introdug@o de alteracdes numa instalacdo podera dar origem a
poluicdo. E, portanto, necessario comunicar a autoridade ou au-
toridades competentes quaisquer alteragdes que possam ter con-
sequéncias para o ambiente. A alteracdo substancial de um esta-
belecimento devera depender de licenciamento prévio em confor-
midade com a presente directiva.

As condi¢oes de licenciamento deverdo ser revistas periodica-
mente e, se necessario, actualizadas. Em certas condi¢des, serdo
sempre revistas.

A efectiva participacdo do publico na tomada de decisdes devera
permitir ao publico exprimir, e ao decisor tomar em consideragio,
as opinides e preocupagdes que podem ser relevantes para essas
decisoes, aumentado assim a responsabilizac@o e transparéncia do
processo de tomada de decisdes e contribuindo para a sensibili-
zacdo do publico as questdes ambientais ¢ o apoio as decisdes
tomadas. Em especial, o publico devera ter acesso as informacdes
sobre a exploragdo das instalacdes industriais € o seu impacto
potencial no ambiente e, antes de qualquer decisdo, as informa-
¢oes respeitantes aos pedidos de licenciamento de novas instala-
¢des ou de alteracdes substanciais, as proprias licengas, as suas
actualizagdes e aos dados de monitorizagdo que lhes digam res-
peito.

A participacao, incluindo a participacdo por parte de associagdes,
organizagdes e grupos, em especial organizagdes ndo governa-
mentais que promovem a protec¢do do ambiente, devera ser con-
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sequentemente incentivada através, nomeadamente, da promogao
da educacdo do publico em matéria ambiental.

(26) Em 25 de Junho de 1998, a Comunidade assinou a Convengdo da
Comissdo Econdmica para a Europa das Nagdes Unidas sobre o
acesso a informacdo, a participacdo do publico e o acesso a
justica no dominio do ambiente («Convengdo de Aarhus»). Um
dos objectivos da Convengdo de Aarhus ¢ o de garantir os direi-
tos de participagdo do publico na tomada de decisdes em questdes
ambientais, a fim de contribuir para a proteccdo do direito dos
individuos de viverem num ambiente propicio a sua saude e bem-
-estar.

(27) O progresso e intercambio de informagio ao nivel comunitario
relativamente as melhores técnicas disponiveis deverdo contribuir
para a correccdo dos desequilibrios tecnoldgicos na Comunidade,
a divulgacdo ao nivel mundial dos valores-limite estabelecidos e
das técnicas utilizadas na Comunidade e a aplicagdo eficaz da
presente directiva pelos Estados-Membros.

(28) Deverdo ser elaborados regularmente relatorios sobre a aplicacio
e a eficacia da presente directiva.

(29) A presente directiva diz respeito as instalacdes cujo potencial de
polui¢do e, logo, de poluicdo transfronteiras ¢ elevado. Sempre
que pedidos de licenga disserem respeito a novas instalagdes ou a
alteracGes substanciais em instalagdes que possam ter impacto
negativo e significativo no ambiente, deverdo ser realizadas con-
sultas de caracter transfronteirico. Os pedidos relativos a essas
propostas ou alteracdes substanciais deverdo ser acessiveis ao
publico do Estado-Membro susceptivel de ser afectado.

(30) Podera ser identificada, ao nivel comunitario, uma necessidade de
ac¢do com o objectivo de fixar valores-limite de emissdo para
determinadas categorias de instalacdes e de substancias poluentes
abrangidas pela presente directiva. O Parlamento Europeu e o
Conselho deverdo fixar esses valores-limite de emissdo em con-
formidade com o disposto no Tratado.

(31) O disposto na presente directiva devera aplicar-se sem prejuizo
das disposi¢des comunitarias em matéria de saude e seguranga no
local de trabalho.

(32) A presente directiva ndo devera prejudicar as obrigacdes dos
Estados-Membros relativas aos prazos de transposicdo para o
direito nacional das directivas, indicados na parte B do anexo VI,

APROVARAM A PRESENTE DIRECTIVA:

Artigo 1.°
Objectivo e Ambito de aplicacio

A presente directiva tem por objectivo a prevencao e controlo integrados
da poluicdo proveniente das actividades constantes do anexo I e prevé
medidas destinadas a evitar e, quando tal ndo seja possivel, a reduzir as
emissdes das referidas actividades para o ar, a 4gua e o solo, incluindo
medidas relativas aos residuos, de modo a alcangar-se um nivel elevado
de proteccdo do ambiente considerado no seu todo, sem prejuizo da
Directiva 85/337/CEE e das outras disposi¢cdes comunitarias na matéria.

Artigo 2.°
Definicoes
Para efeitos da presente directiva, entende-se por:

1. «Substancia», quaisquer elementos quimicos e seus compostos, com
excepgdo da substincias radioactivas, na acepcao da Directiva 96/-
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29/Euratom do Conselho, de 13 de Maio de 1996, que fixa as
normas de seguranca de base relativas a proteccdo sanitaria da
populagdo e dos trabalhadores contra os perigos resultantes das
radiagdes ionizantes (!), e dos organismos geneticamente modifica-
dos, na acep¢do da Directiva 90/219/CEE do Conselho, de 23 de
Abril de 1990, relativa & utilizagdo confinada de microrganismos
geneticamente modificados (?) e da Directiva 2001/18/CE do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 12 de Margo de 2001, relativa a
libertacdo deliberada no ambiente de organismos geneticamente
modificados (3);

2. «Poluigdo», a introdugdo directa ou indirecta, por ac¢do humana, de
substancias, vibragdes, calor ou ruido no ar, na dgua ou no solo,
susceptiveis de prejudicar a saude humana ou a qualidade do am-
biente e de causar deterioragdes dos bens materiais ou deterioragdo
ou entraves ao usufruto do ambiente ou a outras utilizacdes legiti-
mas deste ultimo;

3. «Instalacdo», uma unidade técnica fixa em que sdo desenvolvidas
uma ou mais das actividades constantes do anexo I ou quaisquer
outras actividades directamente associadas, que tenham uma relagdo
técnica com as actividades exercidas no local e que possam ter
efeitos sobre as emissdes ¢ a poluigdo;

4. «Instalagdo existente», uma instalagdo em funcionamento ou licen-
ciada em 30 de Outubro de 1999, nos termos da legislacdo em
vigor antes dessa data, ou para a qual, na opinido da autoridade
competente, tenha sido feito um pedido de licenciamento completo,
desde que essa instalacdo tenha entrado em funcionamento o mais
tardar a 30 de Outubro de 2000;

5. «Emissdo», a libertagdo directa ou indirecta de substincias, vibra-
¢oes, calor ou ruido para o ar, a 4gua ou o solo, a partir de fontes
pontuais ou difusas com origem numa dada instalacdo;

6. «Valor-limite de emissdo», a massa, expressa em funcdo de deter-
minados parametros especificos, a concentracdo e/ou o nivel de uma
emissdo que ndo deve ser excedido durante um ou mais periodos
determinados; os valores-limite de emissdo podem igualmente ser
fixados para determinados grupos, familias ou categorias de sub-
stancias, designadamente os referidos no anexo III. Os valores-li-
mite de emissdo de substancias sdo geralmente aplicaveis no ponto
onde sdo libertadas as emissOes a saida da instalagdo, sem se aten-
der, na sua determina¢do, a uma eventual dilui¢do; no caso de
libertagdo indirecta para meios aquaticos, pode ser tomada em con-
sideracdo o efeito de uma estacdo de tratamento ao fixar os valores-
-limite de emissdo da instalagdo, desde que se garanta que o nivel de
proteccdo do ambiente no seu todo ¢ equivalente e que isso nao
conduz a uma maior contaminagdo do meio ambiente, sem prejuizo
da Directiva 2006/11/CE e das directivas adoptadas para a sua
aplicacdo;

7. «Normas de qualidade ambiental», o conjunto de exigéncias que
devem ser satisfeitas num dado momento por um determinado meio
fisico ou por uma parte especifica do mesmo, conforme especifica-
das na legislagdo comunitaria;

8. «Autoridade competente», a ou as autoridades ou os organismos
encarregados, nos termos da legislagio dos Estados-Membros, de
executar as atribuicdes decorrentes da presente directiva;

9. «Licengay, a parte ou a totalidade de uma ou mais decisdes escritas
que concedam o direito de explorar toda ou parte de uma instalacao
em determinadas condi¢des que permitam garantir que a instalagdo

(") JO L 159 de 29.6.1996, p. 1.

(®» JO L 117 de 8.5.1990, p. 1. Directiva com a ultima redacgdo que lhe foi dada
pela Decisdo 2005/174/CE da Comissdo (JO L 59 de 5.3.2005, p. 20).

(®) JO L 106 de 17.4.2001, p. 1. Directiva com a ultima redac¢do que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n.° 1830/2003 (JO L 268 de 18.10.2003, p. 24).
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preenche os requisitos da presente directiva. Uma licenca pode ser
valida para uma ou mais instalagdes ou partes de uma instalacao
situadas no mesmo local e exploradas pelo mesmo operador;

10. «Alteragdo da exploracdo», uma alteracdo das caracteristicas ou do
funcionamento ou uma ampliacdo da instalacdo que possa ter con-
sequéncias no ambiente;

11. «Alteragdo substancial», uma alteragdo da exploragdo que, na opi-
nido da autoridade competente, possa ter efeitos nocivos e signifi-
cativos nas pessoas ou no ambiente; para efeitos da presente defi-
nicdo, considera-se substancial qualquer alteragdo ou ampliagdo de
uma explorag@o se a alteracdo ou ampliagdo, em si mesma, corres-
ponder aos eventuais limiares estabelecidos no anexo I;

12. «Melhores técnicas disponiveisy», a fase de desenvolvimento mais
eficaz e avancada das actividades e dos respectivos modos de ex-
ploragdo, que demonstre a aptiddo pratica de técnicas especificas
para constituir, em principio, a base dos valores-limite de emissdo
com vista a evitar e, quando tal ndo seja possivel, a reduzir de um
modo geral as emissdes e o impacto no ambiente no seu todo.
Entende-se por:

a) «Técnicasy», tanto as técnicas utilizadas como o modo como a
instalagdo é projectada, construida, conservada, explorada e de-
sactivada;

b) «Disponiveisy, as técnicas desenvolvidas a uma escala que pos-
sibilite a sua aplicagdo no contexto do sector industrial em
causa, em condi¢des econdmica e tecnicamente viaveis, tendo
em conta os custos e os beneficios, quer essas técnicas sejam ou
ndo utilizadas ou produzidas no territério do Estado-Membro em
questdo, desde que sejam acessiveis ao operador em condigdes
razoaveis;

c) «Melhores», técnicas mais eficazes para alcancar um nivel geral
elevado de protec¢do do ambiente no seu todo.

Na determinacdo das melhores técnicas disponiveis, deve ser dada
especial atencdo aos elementos constantes do anexo IV,

13. «Operador», qualquer pessoa singular ou colectiva que explore ou
possua a instalacdo ou, se tal estiver previsto na legislagdo nacional,
qualquer pessoa em quem foi delegado um poder econémico deter-
minante sobre o funcionamento técnico da instalagio;

14. «Publico», uma ou mais pessoas singulares ou colectivas, bem
como, de acordo com a legislagdo ou praticas nacionais, as suas
associagdes, organizagdes ou agrupamentos;

15. «Publico em causa», o publico afectado ou susceptivel de ser afec-
tado pela tomada de uma decisdo sobre a emissdo ou actualizagio
de uma licenca ou das condigdes de licenciamento, ou interessado
nessa decisdo; para efeitos da presente definicdo, consideram-se
interessadas as organizagdes ndo governamentais que promovem a
proteccdo do ambiente e cumprem os requisitos previstos na legis-
lagdo nacional.

Artigo 3.°
Principios gerais das obrigacdes fundamentais do operador

1. Os Estados-Membros devem tomar as disposicdes necessarias para
que as autoridades competentes se certifiquem de que a instalacdo seja
explorada de modo a que:

a) Sejam tomadas todas as medidas preventivas adequadas contra a
poluigdo, designadamente mediante a utilizacdo das melhores técni-
cas disponiveis;

b) Nao seja causada qualquer poluigdo importante;
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¢) Seja evitada a producdo de residuos em conformidade com a Direc-
tiva 2006/12/CE do Parlamento Europeu e¢ do Conselho, de 5 de
Abril de 2006, relativa aos residuos ('); ndo sendo possivel, os resi-
duos devem ser valorizados ou, se tal for técnica e economicamente
impossivel, eliminados, evitando ou reduzindo o seu impacto no
ambiente;

d) A energia seja eficazmente utilizada;

e) Sejam tomadas as medidas necessarias para prevenir os acidentes e
limitar os seus efeitos;

f) Sejam tomadas as medidas necessarias aquando da sua desactivacao
definitiva para evitar qualquer risco de polui¢@o e para voltar a por o
local da exploragdo em estado satisfatorio.

2.  Para dar cumprimento ao presente artigo, basta que os Estados-
-Membros se certifiquem de que as autoridades competentes tém em
conta os principios gerais definidos no n.° 1 ao determinarem as condi-
¢oes de licenciamento.

Artigo 4.°
Licenciamento de novas instalacoes

Os Estados-Membros devem tomar as medidas necessarias para que
nenhuma nova instalagdo seja explorada sem uma licenga conforme
com a presente directiva, sem prejuizo das excepgdes previstas na Di-
rectiva 2001/80/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de
Outubro de 2001, relativa a limitacdo das emissdes para a atmosfera de
certos poluentes provenientes de grandes instalagdes de combustio (?).

Artigo 5.°
Condicoes de licenciamento das instalacées existentes

1.  Os Estados-Membros devem tomar as medidas necessarias para
que as autoridades competentes assegurem, através da concessdo de
licencas em conformidade com os artigos 6.° e 8.° ou, de forma ade-
quada, do reexame das condicdes e, eventualmente, da sua actualizagio,
que as instalagdes existentes sejam exploradas em conformidade com os
requisitos previstos nos artigos 3.°, 7.°, 9., 10.° e 13.°, nas alineas a) ¢
b) do artigo 14.° e no n.° 2 do artigo 15.°, o mais tardar em 30 de
Outubro de 2007, sem prejuizo de outras disposi¢des comunitarias espe-
ciais.

2. Os Estados-Membros devem tomar as medidas necessarias para
aplicarem as instalagdes existentes, a partir de 30 de Outubro de
1999, os artigos 1., 2.°, 11.° e 12.°, a alinea c) do artigo 14.°, os
n.% 1 e 3 do artigo 15.°, os artigos 17.° ¢ 18.° ¢ 0 n.° 2 do artigo 19.°

Artigo 6.°
Pedidos de licenciamento

1.  Os Estados-Membros devem tomar as medidas necessarias para
que os pedidos de licenciamento dirigidos a autoridade competente in-
cluam uma descrigdo:

a) Da instalagdo e das suas actividades;

b) Das matérias-primas e matérias acessorias, substancias e energia
utilizadas ou produzidas na instalacdo;

() JO L 114 de 27.4.2006, p. 9.

(®» JO L 309 de 27.11.2001, p. 1. Directiva com a tltima redacgdo que lhe foi
dada pela Directiva 2006/105/CE do Conselho (JO L 363 de 20.12.2006,
p. 368).
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¢) Das fontes de emissdes da instalagao;
d) Do estado do local onde sera implantada a instalacdo;

e) Do tipo e volume das emissdes previsiveis da instalacdo para os
diferentes meios fisicos e de quais os efeitos significativos dessas
emissdes no ambiente;

f) Da tecnologia prevista e das outras técnicas destinadas a evitar as
emissdes provenientes da instalagdo ou, se tal ndo for possivel, a
reduzi-las;

g) Se necessario, das medidas de prevengdo e de valorizagdo dos resi-
duos gerados pela instalagao;

h) Das outras medidas previstas para dar cumprimento aos principios
gerais das obrigacdes fundamentais do operador a que se refere o
artigo 3.9

i) Das medidas previstas para a monitorizacdo das emissdes para o
ambiente;

j) Das eventuais principais alternativas estudadas pelo requerente, sob a
forma de resumo.

Os pedidos de licenciamento devem ainda incluir uma sintese nio téc-
nica dos dados enumerados alineas a) a j).

2. Sempre que os dados fornecidos em conformidade com os requi-
sitos estabelecidos na Directiva 85/337/CEE, os relatorios de seguranca
elaborados em conformidade com a Directiva 96/82/CE do Conselho, de
9 de Dezembro de 1996, relativa ao controlo dos perigos associados a
acidentes graves que envolvem substancias perigosas ('), ou outras in-
formacdes fornecidas ao abrigo de quaisquer outros diplomas permiti-
rem preencher um dos requisitos previstos no presente artigo, tais in-
formagdes podem ser tomadas nos pedidos de licenciamento ou ser a
eles apensas.

Artigo 7.°
Abordagem integrada do processo de licenciamento

Os Estados-Membros devem tomar as medidas necessarias para assegu-
rar a coordenagdo plena do processo e das condicdes de licenciamento
sempre que nele participem varias autoridades competentes, por forma a
garantir uma abordagem integrada efectiva de todas as autoridades com-
petentes em relagdo a esse processo.

Artigo 8.°
Decisoes

Sem prejuizo de outros requisitos impostos por disposi¢des nacionais ou
comunitarias, a autoridade competente concede uma licenca que inclua
condi¢des especificas que garantam que a instalagdo satisfaz os requi-
sitos da presente directiva ou, caso contrario, recusa a concessdo da
licenga.

Qualquer licenca concedida ou alterada deve incluir as condi¢Ges pre-
vistas para a proteccdo do ar, da dgua e do solo referidas na presente
directiva.

(") JO L 10 de 14.1.1997, p. 13. Directiva com a ultima redac¢do que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n.° 1882/2003 do Parlamento Europeu e do
Conselho (JO L 284 de 31.10.2003, p. 1).
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Artigo 9.°
Condicoes de licenciamento

1.  Os Estados-Membros devem certificar-se de que a licenca inclui
todas as medidas necessarias ao cumprimento das condi¢des de licen-
ciamento referidas nos artigos 3.° e 10.° a fim de assegurar a proteccao
do ar, da agua e do solo, de modo a atingir um nivel elevado de
proteccdo do ambiente no seu todo.

2. No caso de uma nova instalagdo ou de uma alteragdao substancial
em que se aplique o artigo 4.° da Directiva 85/337/CEE, todas as
informacdes ou conclusdes adequadas obtidas na sequéncia da aplicacao
dos artigos 5., 6.° ¢ 7.° da referida directiva devem ser tomadas em
consideragdo para o licenciamento.

3. A licen¢a deve incluir valores-limite de emissdo para as substan-
cias poluentes, especialmente as constantes do anexo III, susceptiveis de
serem emitidas pela instalagdo em causa em volume significativo, tendo
em conta a sua natureza ¢ o potencial de transferéncia de poluicdo de
um meio fisico para outro (dgua, ar e solo). A licenga deve incluir, na
medida do necessario, indicacdes adequadas que garantam a protecgdo
do solo e das aguas subterraneas e medidas sobre a gestdo dos residuos
gerados pela instalacdo. Se necessério, os valores-limite de emissdo
podem ser complementados ou substituidos por pardmetros ou medidas
técnicas equivalentes.

Para as instalagdes referidas no ponto 6.6 do anexo I, os valores-limite
de emissdo estabelecidos em conformidade com o presente numero
devem tomar em consideracdo as regras praticas adaptadas a essas
categorias de instalagdes.

Se as emissdes de um gas com efeito de estufa de uma instalagdo
estiverem previstas no anexo I da Directiva 2003/87/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 13 de Outubro de 2003, relativa a criacdo de
um regime de comércio de licengas de emissdo de gases com efeito de
estufa na Comunidade ('), em relagdo a actividades realizadas nessa
instalagdo, a licenca ndo deve incluir um valor-limite de emissdo apli-
cavel as emissdes directas desse gds, a menos que se torne necessario
assegurar que ndo sera causada qualquer poluicdo local significativa.

No que se refere as actividades enumeradas no anexo I da Directiva
2003/87/CE, os Estados-Membros podem optar por ndo impor requisitos
em matéria de eficiéncia energética relativamente as unidades de com-
bustdo ou outras unidades que emitam diéxido de carbono no local.

Se necessario, as autoridades competentes devem alterar a licenca con-
forme adequado.

Os terceiro, quarto e quinto paragrafos ndo sdo aplicaveis a instalacdes
temporariamente excluidas do regime de comércio de licengas de emis-
sdo de gases com efeito de estufa na Comunidade, nos termos do
artigo 27.° da Directiva 2003/87/CE.

4. Sem prejuizo do artigo 10.°, os valores-limite de emissdo, os
parametros e as medidas técnicas equivalentes a que se refere o n.° 3
devem basear-se nas melhores técnicas disponiveis, sem impor a utili-
zacdo de uma técnica ou de uma tecnologia especificas, e tomar em
consideragdo as caracteristicas técnicas da instalagio em causa, a sua
implantacdo geografica e as condigdes locais do ambiente. Em qualquer
dos casos, as condi¢cdes de licenciamento devem prever disposicdes
relativas a minimizagdo da polui¢do a longa distancia ou transfronteiras
e garantir um nivel elevado de proteccdo do ambiente no seu todo.

5. A licenca deve incluir os requisitos adequados em matéria de
monitorizacdo das emissdes dos residuos, especificando a metodologia
da medicdo e sua frequéncia, o processo de avaliagdo das medi¢les e a

() JO L 275 de 25.10.2003, p. 32. Directiva alterada pela Directiva
2004/101/CE (JO L 338 de 13.11.2004, p. 18).
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obrigacdo de comunicar a autoridade competente os dados necessarios
para verificar o cumprimento das condi¢des de licenciamento.

Para as instalagdes referidas no ponto 6.6 do anexo I, as medidas
referidas no presente nimero podem tomar em consideragdo os custos
e beneficios.

6. A licenca deve incluir as medidas relativas as condi¢des de ex-
ploracdo que ndo sejam as condi¢cdes de exploracdo habituais. Assim,
quando o ambiente possa ser afectado, devem ser tomados adequada-
mente em conta o arranque, as fugas, as avarias, as paragens momenta-
neas e¢ a desactivacdo definitiva da exploragao.

A licenga pode igualmente conter derrogacdes temporarias aos requisitos
referidos no n.° 4 se houver um plano de reabilitagdo aprovado pela
autoridade competente que garanta a observancia desses requisitos no
prazo de seis meses e se o projecto conduzir a uma redugo da poluiggo.

7. Para efeitos da presente directiva, a licengca pode incluir outras
condigdes especificas que os Estados-Membros ou a autoridade compe-
tente considerem adequadas.

8.  Sem prejuizo da obrigacdo de instituir um processo de licencia-
mento nos termos da presente directiva, os Estados-Membros podem
fixar obrigacdes especiais para categorias especiais de instalagdes me-
diante disposi¢des vinculativas gerais e ndo nas condi¢cdes de licencia-
mento, desde que sejam garantidas uma abordagem integrada e um nivel
elevado equivalente de proteccdo do ambiente no seu todo.

Artigo 10.°
Melhores técnicas disponiveis e normas de qualidade ambiental

Se uma norma de qualidade ambiental necessitar de condigdes mais
estritas do que podem ser obtidas com a utilizacdo das melhores técni-
cas disponiveis, devem ser previstas nas licengas, nomeadamente, con-
di¢des suplementares, sem prejuizo de outras medidas que possam ser
tomadas para respeitar as normas de qualidade ambiental.

Artigo 11.°
Evolucio das melhores técnicas disponiveis

Os Estados-Membros zelam por que a autoridade competente se mante-
nha ou seja informada da evolu¢do das melhores técnicas disponiveis.

Artigo 12.°
Alteracdes introduzidas nas instalacoes pelos operadores

1. Os Estados-Membros devem tomar as medidas necessarias para
que o operador comunique as autoridades competentes quaisquer alte-
ragdes previstas na explora¢do. Se necessario, as autoridades competen-
tes actualizam a licenca ou as suas condicdes.

2. Os Estados-Membros devem tomar as medidas necessarias para
que nenhuma alteragdo substancial prevista pelo operador seja introdu-
zida sem uma licenca emitida nos termos da presente directiva. O pe-
dido de licenciamento e a decisdo das autoridades competentes devem
abranger as partes da instalacdio e os elementos enumerados no
artigo 6.° que possam ser afectados por essa alteracdo. Sdo aplicaveis
com as devidas adaptagdes as disposi¢des pertinentes do artigo 3.°, dos
artigos 6.° a 10.° e dos n. 1, 2 e 3 do artigo 15.°
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Artigo 13.°

Reexame e actualizacdo das condicdes de licenciamento pela
autoridade competente

1.  Os Estados-Membros devem tomar as medidas necessarias para
que as autoridades competentes reexaminem periodicamente e actuali-
zem, se necessario, as condigdes de licenciamento.

2. O reexame ¢ em qualquer caso efectuado sempre que:

a) A poluicdo causada pela instalacdo for tal que exija a revisdo dos
valores-limite de emissdo estabelecidos na licenca ou a fixagdo de
novos valores-limite de emissio;

b) Alteragdes significativas das melhores técnicas disponiveis permiti-
rem uma reducdo consideravel das emissdes, sem impor encargos
€XCessivos;

¢) A seguranca operacional do processo ou da actividade exigir a uti-
lizagdo de outras técnicas;

d) Novas disposi¢des legislativas comunitarias ou do Estado-Membro
assim o exigirem.

Artigo 14.°
Cumprimento das condicdes de licenciamento

Os Estados-Membros devem tomar as medidas necessarias para que:

a) Na exploracdo das suas instalagdes, os operadores cumpram as con-
digdes estabelecidas nas respectivas licengas;

b) Os operadores informem regularmente a autoridade competente dos
resultados da monitorizacdo dos residuos da instalacdo e, com a
maior brevidade possivel, de qualquer incidente ou acidente que
afecte significativamente o ambiente;

c) Os operadores prestem aos representantes da autoridade
competente toda a assisténcia necessaria a realizacdo das inspeccgoes
a instalac¢do, da colheita de amostras e da recolha das informagdes
necessarias ao desempenho das suas fungdes para os efeitos da pre-
sente directiva.

Artigo 15.°

P

Acesso a informacio e participacio do publico no processo de
licenciamento

1.  Os Estados-Membros devem assegurar que seja dada ao publico
em causa a oportunidade efectiva de participar suficientemente cedo no
processo de:

a) Emissdo de uma licenga para novas instalacdes;
b) Emissdo de uma licenca para qualquer alteragdo substancial;

¢) Actualizagdo de uma licenca ou das condigdes de licenciamento para
uma instalagdo nos termos do n.° 2, alinea a), do artigo 13.°

O processo estabelecido no anexo V ¢ aplicavel para efeitos dessa
participacao.

2. Os resultados da monitorizacdo das emissdes dos residuos, exigi-
dos em conformidade com as condigdes de licenciamento a que se
refere o artigo 9.° e na posse da autoridade competente, devem ser
igualmente colocados a disposi¢do do publico.

3. Osn° 1 e 2 sdo aplicaveis sem prejuizo das restricdes previstas
nos n. 1, 2 e 4 do artigo 4.° da Directiva 2003/4/CE do Parlamento
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Europeu e do Conselho, de 28 de Janeiro de 2003, relativa ao acesso do
publico as informacdes sobre ambiente (1).

4. Depois de tomada uma decisdo, a autoridade competente deve
informar o publico do facto, de acordo com os procedimentos adequa-
dos, e facultar-lhe as seguintes informagdes:

a) Teor da decisdo, incluindo uma copia da licenca e de eventuais
condigdes e subsequentes actualiza¢des; e

b) Tendo examinado as preocupagdes e opinides expressas pelo publico
interessado, os motivos e consideracdes em que se baseia a decisdo,
incluindo informagdes sobre o processo de participagdo do publico.

Artigo 16.°
Acesso a justica

1. Os Estados-Membros devem assegurar que, de acordo com o sis-
tema juridico nacional relevante, os membros do publico em causa que
tenham a possibilidade de interpor recurso perante um tribunal ou outro
orgdo independente e imparcial criado por lei para impugnar a legali-
dade substantiva ou processual de qualquer decisdo, acto ou omissdo
abrangido pelas disposi¢cdes de participacdo do publico estabelecidas na
presente directiva quando:

a) Tenham um interesse suficiente; ou

b) Invoquem a violagdo de um direito, sempre que a legislacdo de
processo administrativo de um Estado-Membro assim o exija como
requisito prévio.

2. Os Estados-Membros devem determinar a fase na qual as decisoes,
actos ou omissdes podem ser impugnados.

3.  Os Estados-Membros devem determinar o que constitui um inte-
resse suficiente e a violagdo de um direito, de acordo com o objectivo
que consiste em proporcionar ao publico em causa um vasto acesso a
justica. Para tal, considera-se suficiente, para efeitos da alinea a) do
n.° 1, o interesse de qualquer organizacdo ndo governamental que pro-
mova a protec¢do do ambiente e que cumpra os requisitos previstos na
legislagdo nacional.

Igualmente se considera, para efeitos da alinea b) do n.° 1, que tais
organizagdes tém direitos susceptiveis de ser violados.

4. O presente artigo ndo exclui a possibilidade de um recurso preli-
minar para uma autoridade administrativa e ndo afecta o requisito de
exaustdo dos recursos administrativos prévios aos recursos judiciais,
caso esse requisito exista na legislagdo nacional.

O referido processo deve ser justo, equitativo, atempado e ndo exage-
radamente dispendioso.

5. Para melhorar a eficacia das disposi¢des do presente artigo, os
Estados-Membros devem garantir que sejam postas a disposicdo do
publico informagdes praticas relativas ao acesso as vias de recurso
administrativo e judicial.

Artigo 17.°
Intercimbio de informacdes

1. Tendo em vista o intercambio de informagdes, os Estados-Mem-
bros devem tomar as medidas necessarias para comunicar a Comissdo
de trés em trés anos, tendo lugar a primeira comunicagéo antes de 30 de
Abril de 2001, os dados representativos sobre os valores-limite de
emissdo disponiveis fixados de acordo com as categorias de actividades

(1) JO L 41 de 14.2.2003, p. 26.
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constantes do anexo I e, se necessario, as melhores técnicas disponiveis
de que resultaram esses valores em conformidade, nomeadamente, com
o artigo 9.° No que se refere as comunicagdes posteriores, estas infor-
magdes sdo completadas nos termos do n.° 3 do presente artigo.

2. A Comissdo organiza o intercambio de informacdes entre os Es-
tados-Membros ¢ as industrias interessadas sobre as melhores técnicas
disponiveis, as medidas de monitorizacdo associadas ¢ a sua evolugdo.

A Comissdo publica de trés em trés anos os resultados desse intercdm-
bio de informagdes.

3. De trés em trés anos e pela primeira vez para o periodo de 30 de
Outubro de 1999 a 30 de Outubro de 2002, inclusive, os Estados-Mem-
bros transmitem a Comissdo informagdes sobre a aplicacdo da presente
directiva, no ambito de um relatorio. Esse relatorio deve ser elaborado
com base num questionario ou num esquema elaborado pela Comissao
nos termos do n.° 2 do artigo 6.° da Directiva 91/692/CEE, de 23 de
Dezembro de 1991, relativa a normalizagdo e a racionaliza¢do dos re-
latérios sobre a aplicagdo de determinadas directivas respeitantes ao
ambiente (). Esse questionario ou esquema deve ser enviado aos Esta-
dos-Membros seis meses antes do inicio do periodo abrangido pelo
relatério. O relatério deve ser enviado a Comissdo num prazo de
nove meses a contar do final de periodo de trés anos a que se refere.

A Comissdo publica um relatorio comunitario sobre a aplicacdo da
directiva num prazo de noves meses a contar da recep¢do dos relatorios
dos Estados-Membros.

A Comissao apresenta o relatério comunitario ao Parlamento Europeu e
ao Conselho, se necessario, acompanhados de propostas.

4.  Os Estados-Membros devem criar ou designar a ou as autoridades
encarregadas do intercdmbio de informagdes ao abrigo dos n.° 1,2 ¢ 3
e informar do facto a Comisséo.

Artigo 18.°
Efeitos transfronteiras

1. Sempre que um Estado-Membro tiver conhecimento de que a
exploracdo de uma instalagio pode ter efeitos significativos nocivos
no ambiente de outro Estado-Membro ou sempre que um Estado-Mem-
bro que possa vir a ser significativamente afectado o solicitar, o Estado-
-Membro em cujo territorio tiver sido requerida a licenga nos termos do
artigo 4.° ou do n.° 2 do artigo 12.° deve enviar ao outro Estado-
-Membro todas as informagdes que devem ser transmitidas ou disponi-
bilizadas nos termos do anexo V, na mesma altura em que as colocar a
disposicao dos seus proprios nacionais. Esses elementos servem de base
para as consultas necessarias no ambito das relacdes bilaterais entre os
dois Estados-Membros, de acordo com os principios da reciprocidade e
da igualdade de tratamento.

2. Os Estados-Membros zelam por que, no ambito das suas relacdes
bilaterais, nos casos referidos no n.° 1, os pedidos sejam igualmente
colocados, durante um periodo adequado, a disposi¢do do publico do
Estado-Membro susceptivel de ser afectado, para que este possa tomar
posi¢do sobre o assunto antes de a autoridade competente tomar uma
decisdo.

3. Os resultados das consultas realizadas nos termos dos n.° 1 e 2
devem ser tomados em consideracdo quando a autoridade competente
tomar uma decis@o sobre o pedido.

4. A autoridade competente deve informar qualquer Estado-Membro
que tenha sido consultado nos termos do n.° 1 da decisdo tomada
relativamente ao pedido, bem como enviar a esse Estado-Membro as

(") JO L 377 de 31.12.1991, p. 48. Directiva alterada pelo Regulamento (CE)
n.° 1882/2003.
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informacdes referidas no n.° 4 do artigo 15.° Esse Estado-Membro deve
tomar as medidas necessarias para garantir que essas informagdes sejam
colocadas, de forma adequada, a disposicdo do publico em causa no seu
proprio territorio.

Artigo 19.°
Valores-limite de emissio comunitarios

1.  Onde se tenha identificado a necessidade de uma ac¢do comuni-
taria, nomeadamente com base no intercdmbio de informagdes previsto
no artigo 17.°, o Parlamento Europeu e o Conselho, sob proposta da
Comissdo, fixam, nos termos dos procedimentos previstos no Tratado,
os valores-limite de emissdo para:

a) As categorias de instalacdes referidas no anexo I, excepto para os
aterros abrangidos pelos pontos 5.1 e 5.4 desse mesmo anexo;

e
b) As substancias poluentes referidas no anexo III.

2. Na falta de valores-limite de emissdo comunitarios, definidos em
aplicagdo da presente directiva, aplicam-se as instalagdes referidas no
anexo I os valores-limite de emissdo pertinentes, conforme fixados nas
directivas enumeradas no anexo Il e noutras regulamentagdes comuni-
tarias, enquanto valores-limite de emissdo minimos ao abrigo da pre-
sente directiva.

3. Sem prejuizo do disposto na presente directiva, as disposicdes
técnicas aplicaveis aos aterros abrangidos pelas categorias 5.1 e 5.4
do anexo I foram fixadas pela Directiva 1999/31/CE do Conselho, de
26 de Abril de 1999, relativa a deposi¢do de residuos em aterros (1).

Artigo 20.°
Disposicdes transitorias

1. Enquanto as autoridades competentes ndo tomarem as medidas
necessarias referidas no artigo 5.° da presente directiva, aplicam-se as
instalagdes existentes que exer¢am as actividades referidas no anexo I a
Directiva 84/360/CEE, os artigos 4.°, 5.° ¢ 0 n.° 2 do artigo 6.° da
Directiva 2006/11/CE, bem como as disposi¢des pertinentes relativas
aos regimes de licenciamento das directivas referidas no anexo II,
sem prejuizo das derrogagdes previstas na Directiva 2001/80/CE.

2. As disposi¢des pertinentes sobre regimes de licenciamento das
directivas enumeradas no anexo II ndo sdo aplicaveis, relativamente as
actividades referidas no anexo I, as instalagdes que ndo sejam instala-
¢Oes existentes na acepgdo do ponto 4 do artigo 2.°

3. A Directiva 84/360/CEE ¢ revogada com efeitos a 30 de Outubro
de 2007.

Sob proposta da Comissdo, o Conselho, ou o Parlamento Europeu e o
Conselho alteram, na medida do necessario, as disposicdes pertinentes
das directivas enumeradas no anexo I a fim de as adaptar aos requisitos
da presente directiva antes de 30 de Outubro de 2007.

Artigo 21.°
Comunicacio

Os Estados-Membros comunicam a Comissdo o texto das principais
disposicdes de direito interno que adoptarem no dominio regido pela
presente directiva.

() JO L 182 de 16.7.1999, p. 1. Directiva alterada pelo Regulamento (CE)
n.° 1882/2003.
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Artigo 22.°
Revogacao

E revogada a Directiva 96/61/CE, com a redaccio que lhe foi dada
pelos actos enumerados na parte A do anexo VI, sem prejuizo das
obrigacdes dos Estados-Membros no que respeita aos prazos de trans-
posi¢do para o direito nacional das directivas, indicados na parte B do
anexo VL

As remissdes para a directiva revogada devem entender-se como sendo
feitas para a presente directiva e ler-se nos termos do quadro de cor-
respondéncia constante do anexo VII.

Artigo 23.°
Entrada em vigor

A presente directiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua
publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 24.°
Destinatarios

Os Estados-Membros sdo os destinatarios da presente directiva.
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ANEXO 1

CATEGORIAS DE ACTIVIDADES INDUSTRIAIS REFERIDAS NO

1.1

1.2.
1.3.
1.4.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

3.2.

3.3.

ARTIGO 1.°

Nédo sdo abrangidas pela presente directiva as instalagdes ou partes de
instalagdes utilizadas para a investigagdo, desenvolvimento e experimenta-
¢do de novos produtos e processos.

Os valores-limite adiante mencionados referem-se, de um modo geral, a
capacidades de produgdo ou a rendimentos. Se 0 mesmo operador exercer
varias actividades da mesma rubrica na mesma instalagdio ou no mesmo
local, as capacidades dessas actividades serfio adicionadas.

Industrias do sector da energia

Instalagdes de combustdo com uma poténcia calorifica de combustdo su-
perior a 50 MW.

Refinarias de petroleo e de gas.
Coquerias.

Instalagdes de gaseificagdo e liquefacgdo de carvao.

Producao e transformacio de metais

Instalagdes de ustulagdo ou sinterizagdo de minério metalico, incluindo de
minério sulfurado.

Instalagdes de producdo de gusa ou ago (fusdo primaria ou secundaria),
incluindo os equipamentos de vazamento continuo com uma capacidade
superior a 2,5 toneladas por hora.

Instalagdes para o processamento de metais ferrosos por:

a) Laminagem a quente, com uma capacidade superior a 20 toneladas de
aco bruto por hora;

b) Forjamento a martelo cuja energia de choque ultrapasse os 50 kilojou-
les por martelo e quando a poténcia calorifica utilizada for superior a
20 MW;

c) Aplicagdo de revestimentos protectores de metal em fusdo com uma
capacidade de tratamento superior a 2 toneladas de ago bruto por hora.

Fundigdes de metais ferrosos com uma capacidade de produgdo superior a
20 toneladas por dia.

Instalagdes para a:

a) Producdo de metais brutos ndo ferrosos a partir de minérios, de con-
centrados ou de matérias-primas secundérias por processos metalurgi-
cos, quimicos ou electroliticos;

b) Fusdo de metais ndo ferrosos, incluindo ligas, produtos de recuperacéo,
(afinagdo, moldagem em fundigdo) com uma capacidade de fusdo su-
perior a 4 toneladas por dia, de chumbo e de cadmio, ou a 20 toneladas
por dia, de todos os outros metais.

Instalagdes de tratamento de superficie de metais e matérias plasticas que
utilizem um processo electrolitico ou quimico, quando o volume das cubas
utilizadas no tratamento realizado for superior a 30 m3.

Industria mineral

Instalagdes de producdo de clinker em fornos rotativos com uma capaci-
dade de produgdo superior a 500 toneladas por dia, ou de cal em fornos
rotativos com uma capacidade de produgdo superior a 50 toneladas por
dia, ou noutros tipos de fornos com uma capacidade de produc@o superior
a 50 toneladas por dia.

Instalagdes de produg@o de amianto e de fabrico de produtos a base de
amianto.

Instalagdes de producdo de vidro, incluindo as destinadas a produco de
fibras de vidro, com uma capacidade de fus@o superior a 20 toneladas por
dia.
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3.4.

3.5.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

45.

4.6.

Instalagdes para a fusdo de matérias minerais, incluindo as destinadas a
producdo de fibras minerais, com uma capacidade de fusdo superior a 20
toneladas por dia.

Instalagdes de fabrico de produtos ceramicos por aquecimento, nomeada-
mente telhas, tijolos, refractarios, ladrilhos, produtos de grés ou porcelanas,
com uma capacidade de produg@o superior a 75 toneladas por dia e/ou

uma capacidade de forno superior a 4 m® ¢ uma densidade de carga
enfornada por forno superior a 300 kg/m?.

Industria quimica

A produgdo na acepcdo das categorias de actividades incluidas no presente
numero designa a produgdo em quantidade industrial por transformagio
quimica das substancias ou grupos de substancias referidas nos pontos 4.1
a 4.6.

Instalagdes quimicas destinadas ao fabrico de produtos quimicos organicos
de base, como:

a) Hidrocarbonetos simples (aciclicos ou ciclicos, saturados ou insatura-
dos, alifaticos ou aromaticos);

b) Hidrocarbonetos oxigenados, como alcoois, aldeidos, cetonas, acidos
carboxilicos, ésteres, acetatos, éteres, peroxidos, resinas epoxidas;

¢) Hidrocarbonetos sulfurados;

d) Hidrocarbonetos azotados, como aminas, amidas, compostos nitrosos
ou nitrados ou nitratados, nitrilos, cianatos, isocianatos;

e) Hidrocarbonetos fosfatados;
f) Hidrocarbonetos halogenados;
g) Compostos organometalicos;

h) Matérias plasticas de base (polimeros, fibras sintéticas, fibras a base de
celulose);

i) Borrachas sintéticas;
j) Corantes e pigmentos;
k) Detergentes a tensioactivos.

Instalagdes quimicas destinadas ao fabrico de produtos quimicos inorgéani-
cos de base, como:

a) Gases, como amoniaco, cloro ou cloreto de hidrogénio, fltior e fluoreto
de hidrogénio, 6xidos de carbono, compostos de enxofre, 6xidos de
azoto, hidrogénio, dioxido de enxofre, dicloreto de carbonilo;

b) Acidos, como acido cromico, acido fluoridrico, acido fosforico, acido
nitrico, acido cloridrico, acido sulftrico, 6leum, acidos sulfurados;

¢) Bases, como hidroxido de aménio, hidroxido de potassio, hidroxido de
sodio;

d) Sais, como cloreto de aménio, clorato de potéssio, carbonato de potas-
sio, carbonato de sodio, perborato, nitrato de prata;

e) Ndo metais, 6xidos metalicos ou outros compostos inorganicos, como
carboneto de calcio, silicio, carboneto de silicio.

Instalagdes quimicas de producdo de adubos a base de fosforo, azoto ou
potassio (adubos simples ou compostos).

Instalagdes quimicas destinadas ao fabrico de produtos fitofarmacéuticos
de base e de biocidas.

Instalagdes que utilizem processos quimicos ou bioldgicos, destinadas ao
fabrico de produtos farmacéuticos de base.

Instalagdes quimicas de produgdo de explosivos.
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5. Gestao de residuos

Sem prejuizo do artigo 11.° da Directiva 2006/12/CE e do artigo 3.° da
Directiva 91/689/CEE do Conselho, de 12 de Dezembro de 1991, relativa
aos residuos perigosos (1):

5.1. Instalagdes de eliminagdo ou de valorizacdo de residuos perigosos da lista
referida no n.° 4 do artigo 1.° da Directiva 91/689/CEE, definidas nos
anexos II A e Il B (operagdes R1, RS, R6, R8 e R9) da Directiva
2006/12/CE e na Directiva 75/439/CEE do Conselho, de 16 de Junho
de 1975, relativa a elimina¢do dos dleos usados (?), com uma capacidade
superior a 10 toneladas por dia.

5.2. Instalagdes de incineragdo de residuos urbanos (residuos domésticos e
residuos comerciais, industriais e institucionais semelhantes), com uma
capacidade superior a 3 toneladas por hora.

5.3. Instalagdes de eliminagao de residuos ndo perigosos, definidas no anexo II
A da Directiva 2006/12/CE, nas rubricas D8 e D9, com uma capacidade
superior a 50 toneladas por dia.

5.4. Aterros que recebam mais de 10 toneladas por dia ou com uma capacidade
total superior a 25 000 toneladas, com excepcdo dos aterros de residuos
inertes.

6. Outras actividades
6.1. Instalagdes industriais de fabrico de:
a) Pasta de papel a partir de madeira ou de outras substincias fibrosas;

b) Papel e cartio com uma capacidade de produgdo superior a 20 tonela-
das por dia.

6.2. Instalagdes destinadas ao pré-tratamento (operagdes de lavagem, branquea-
mento, mercerizagdo) ou ao tingimento de fibras ou téxteis, cuja capaci-
dade de tratamento seja superior a 10 toneladas por dia.

6.3. Instalagdes destinadas a cortimenta de peles quando a capacidade de tra-
tamento for superior a 12 toneladas de produto acabado por dia.

6.4. a) Matadouros com uma capacidade de producdo de carcacas superior a
50 toneladas por dia.

b) Tratamento e transformagdo destinados ao fabrico de produtos alimen-
tares a partir de:

— matérias-primas animais (com excep¢do do leite), com uma capa-
cidade de produgado de produto acabado superior a 75 toneladas por
dia,

— matérias-primas vegetais com uma capacidade de producdo de pro-
duto acabado superior a 300 toneladas por dia (valor médio trimes-
tral).

¢) Tratamento e transformagdo de leite, sendo a quantidade de leite rece-
bida superior a 200 toneladas por dia (valor médio anual).

6.5. Instalagdes de eliminagdo ou valorizagdo de carcagas e residuos de animais
com uma capacidade de tratamento superior a 10 toneladas por dia.

6.6. Instalagdes para criagdo intensiva de aves de capoeira ou de suinos, com
espaco para mais de:

a) 40 000 aves;
b) 2 000 porcos de produgdo (de mais de 30 kg); ou
¢) 750 porcas.

6.7. Instalagdes de tratamento de superficie de matérias, objectos ou produtos,
que utilizem solventes organicos, nomeadamente para operacdes de prepa-
ragdo, impressdo, revestimento, desengorduramento, impermeabilizagdo,

(") JO L 377 de 31.12.1991, p. 20. Directiva com a tultima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n.° 166/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 33 de
4.2.2006, p. 1).

(®» JO L 194 de 25.7.1975, p. 23. Directiva com a tltima redac¢do que lhe foi dada pela
Directiva 2000/76/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 332 de 28.12.2000,
p. 91).
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colagem, pintura, limpeza ou impregnagdo e com uma capacidade de
consumo superior a 150 kg de solventes por hora ou a 200 toneladas
por ano.

6.8. Instalagdes para a produgdo de carbono (carvdes minerais) ou electrografite
por combustdo ou grafitagdo.

6.9. Captura de fluxos de CO, provenientes de instalagdes abrangidas pela
presente directiva, para efeitos de armazenamento geoldgico nos termos
da Directiva 2009/31/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de
23 de Abril de 2009, relativa ao armazenamento geoldgico de dioxido
de carbono (1).

(1) JO L 140 de 5.6.2009, p. 114.
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ANEXO 11

LISTA DAS DIRECTIVAS A QUE SE REFEREM OS N. 2 E 3 DO

10.

11.

12.

13.

14.

ARTIGO 19.° E O ARTIGO 20.°

. Directiva 87/217/CEE do Conselho, de 19 de Margo de 1987, relativa a

prevencdo e a redugdo da poluicdo do ambiente provocada pelo amianto.

. Directiva 82/176/CEE do Conselho, de 22 de Margo de 1982, relativa aos

valores-limite e aos objectivos de qualidade para as descargas de mercurio do
sector da electrolise dos cloretos alcalinos.

. Directiva 83/513/CEE do Conselho, de 26 de Setembro de 1983, relativa aos

valores-limite e aos objectivos de qualidade para as descargas de cadmio.

. Directiva 84/156/CEE do Conselho, de 8 de Margo de 1984, relativa aos

valores-limite e aos objectivos de qualidade para as descargas de mercurio de
sectores que ndo o da electrdlise dos cloretos alcalinos.

. Directiva 84/491/CEE do Conselho, de 9 de Outubro de 1984, relativa aos

valores-limite e aos objectivos de qualidade para as descargas de hexacloro-
ciclohexano.

. Directiva 86/280/CEE do Conselho, de 12 de Junho de 1986, relativa aos

valores-limite e aos objectivos de qualidade para as descargas de certas
substancias perigosas incluidas na lista I do anexo da Directiva 76/464/CEE.

. Directiva 2000/76/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de De-

zembro de 2000, relativa a incinerag¢do de residuos.

. Directiva 92/112/CEE do Conselho, de 15 de Dezembro de 1992, que esta-

belece as regras de harmonizagdo dos programas de redugdo da poluigdo
causada por residuos da industria do dioxido de titdnio tendo em vista a
sua eliminagdo.

. Directiva 2001/80/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de

Outubro de 2001, relativa a limitagdo das emissdes para a atmosfera de
certos poluentes provenientes de grandes instalagdes de combustio.

Directiva 2006/11/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de
Fevereiro de 2006, relativa a polui¢do causada por determinadas substancias
perigosas lancadas para o meio aquatico da Comunidade.

Directiva 2006/12/CE do Parlamento Europeu ¢ do Conselho, de 5 de Abril
de 2006, relativa aos residuos.

Directiva 75/439/CEE do Conselho, de 16 de Junho de 1975, relativa a
eliminag¢do dos 6leos usados.

Directiva 91/689/CEE do Conselho, de 12 de Dezembro de 1991, relativa
aos residuos perigosos.

Directiva 1999/31/CE do Conselho, de 26 de Abril de 1999, relativa a
deposicao de residuos em aterros.
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ANEXO 11

LISTA INDICATIVA DAS PRINCIPAIS SUBSTANCIAS POLUENTES A
TER OBRIGATORIAMENTE EM CONTA SE FOREM PERTINENTES

O 0 9 N L B W

12.

13.

NoREe BN NN

PARA A FIXACAO DOS VALORES-LIMITE DE EMISSAO

Atmosfera

. Oxidos de enxofre e outros compostos de enxofre
. Oxidos de azoto e outros compostos de azoto

. Monoxido de carbono

. Compostos orgéanicos volateis

. Metais e compostos de metais

. Poeiras

. Amianto (particulas em suspenséo e fibras)

. Cloro e compostos de cloro

. Fluor e compostos de fluor

10.
11.

Arsénio e compostos de arsénio
Cianetos

Substancias e preparagdes que se prove terem propriedades carcinogénicas,
mutagénicas ou susceptiveis de afectar a reproducdo via atmosfera

Policlorodibenzodioxina e policlorodibenzofuranos.

Agua

. Compostos organo-halogenados e substincias susceptiveis de formar esses

compostos em meio aquatico

. Compostos organofosforados
. Compostos organoestanicos

. Substancias e preparagdes que se prove terem propriedades carcinogénicas,

mutagénicas ou susceptiveis de afectar a reprodugdo no meio aquatico ou por
seu intermédio

. Hidrocarbonetos persistentes e substincias organicas toxicas persistentes e

bioacumulaveis

. Cianetos

. Metais e compostos de metais

. Arsénio e compostos de arsénio

. Biocidas e produtos fitossanitarios
10.
11.

Matérias em suspensao

Substancias que contribuem para a eutrofizagdo (em especial nitratos e fos-
fatos)

. Substancias que exercem uma influéncia desfavoravel no balango de oxigé-

nio (e mensuraveis por parametros, como a CBO e a CQO).
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ANEXO 1V

Elementos a ter em conta em geral ou em casos especificos na determinagéo das
melhores técnicas disponiveis, na acep¢do do ponto 12 do artigo 2.°, tendo em
conta os custos e beneficios que podem resultar de uma acgdo e os principios de
precaucdo e de prevengdo:

1.
2.

10.

11.

12.

Utilizacdo de técnicas que produzam poucos residuos;

Utilizagdo de substancias menos perigosas;

. Desenvolvimento de técnicas de recuperagdo e reciclagem das substancias

produzidas e utilizadas nos processos e, eventualmente, dos residuos;

. Processos, equipamentos ou métodos de laboragdo comparaveis que tenham

sido experimentados com éxito a escala industrial;

. Progresso tecnoldgico e evolugdo dos conhecimentos cientificos;

. Natureza, efeitos e volume das emissdes em causa;

Data de entrada em funcionamento das instalacdes novas ou ja existentes;

. Tempo necessario para a instalagdo de uma melhor técnica disponivel;

. Consumo e natureza das matérias-primas (incluindo a agua) utilizadas nos

processos ¢ eficiéncia energética;

Necessidade de prevenir ou reduzir ao minimo o impacto global das emis-
soes e dos riscos para o ambiente;

Necessidade de prevenir os acidentes e reduzir as suas consequéncias para o
ambiente;

Informacdes publicadas pela Comissdo ao abrigo do n.° 2, segundo para-
grafo, do artigo 17.°, ou por organizacdes internacionais.
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1.

ANEXO V

PARTICIPACAO DO PUBLICO NA TOMADA DE DECISOES

O publico deve ser informado (através de avisos publicos ou por outros
meios adequados, como meios electronicos sempre que disponiveis) dos
elementos a seguir referidos, no inicio do processo de tomada de decisdo
ou, o mais tardar, logo que seja razoavelmente possivel disponibilizar a
informagao:

a) Pedido de licenga ou, conforme o caso, proposta de actualizagdo de uma
licenca ou das condigdes de licenciamento nos termos do n.° 1 do
artigo 15.°, incluindo a descri¢gdo dos elementos enumerados no n.° 1
do artigo 6.°;

b) Quando aplicavel, o facto de a decis@o estar sujeita a uma avaliagdo de
impacto ambiental nacional ou transfronteirico ou a consultas entre Esta-
dos-Membros nos termos do artigo 18.°;

¢) Indicagdo pormenorizada das autoridades competentes responsaveis pela
tomada de decisdes, das que podem fornecer informagdo relevante e
daquelas as quais podem ser apresentadas observacdes ou questdes,
bem como pormenores do calendario para o envio de observagdes ou
questoes;

d) A natureza de possiveis decisdes ou o projecto de decisdo, caso exista;

e) Quando aplicavel, dados pormenorizados sobre uma proposta de actuali-
zagdo de uma licenga ou das condigdes de licenciamento;

f) Indicagdo da data e dos locais em que a informagdo relevante sera dis-
ponibilizada, bem como os respectivos meios de disponibiliza¢do;

g) Informagdes pormenorizadas sobre as regras de participagdo e consulta do
publico decorrentes do disposto no ponto 5.

Os Estados-Membros devem assegurar que seja disponibilizado ao publico
em causa, em prazos razoaveis, o acesso:

a) De acordo com a legislagdo nacional, aos principais relatorios e pareceres
apresentados a autoridade ou autoridades competentes no momento em
que o publico em causa deve ser informado nos termos do ponto 1;

b) De acordo com o disposto na Directiva 2003/4/CE, a outras informacdes
ndo referidas no ponto 1 que sejam relevantes para a decisdo nos termos
do artigo 8.° da presente directiva e que s estejam disponiveis depois de
o publico em causa ser informado nos termos do ponto 1.

O publico em causa deve ter o direito de apresentar as suas observagdes ¢
opinides a autoridade competente antes de ser tomada uma decisdo.

Os resultados das consultas realizadas nos termos do presente anexo devem
ser tidos na devida conta na tomada de uma decisdo.

Compete aos Estados-Membros estabelecer as regras de informacdo do pu-
blico (por exemplo, através da afixacdo de cartazes numa determinada 4rea
ou da publicacdo em jornais locais) e de consulta do publico em causa (por
exemplo, por escrito ou por inquérito publico). Devem ser fixados prazos
razoaveis para as diferentes fases, a fim de permitir que se disponha de
tempo suficiente para informar o publico e para que o publico interessado
se possa preparar e possa participar efectivamente ao longo do processo de
tomada de decisdo em matéria de ambiente sob reserva do disposto no
presente anexo.
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ANEXO VI

PARTE A
Directiva revogada e sucessivas alteracdes (referidas no artigo 22.°)

Directiva 96/61/CE do Conselho
(JO L 257 de 10.10.1996, p. 26)

Directiva 2003/35/CE do Parlamento Europeu e do Conselho Apenas o artigo 4.° e 0 anexo
(JO L 156 de 25.6.2003, p. 17) I

Directiva 2003/87/CE do Parlamento Europeu e do Conselho Apenas o artigo 26.°
(JO L 275 de 25.10.2003, p. 32)

Regulamento (CE) n.° 1882/2003 do Parlamento Europeu e do Apenas o ponto 61 do anexo
Conselho I

(JO L 284 de 31.10.2003, p. 1)

Regulamento (CE) n.° 166/2006 do Parlamento Europeu e do Apenas o n.° 2 do artigo 21.°

Conselho
(JO L 33 de 4.2.2006, p. 1)

PARTE B

Lista dos prazos de transposicio para o direito nacional (referidos no artigo 22.°)

Directiva Termo do prazo de transposigdo
96/61/CE 30 de Outubro de 1999
2003/35/CE 25 de Junho de 2005

2003/87/CE 31 de Dezembro de 2003
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ANEXO VIl

QUADRO DE CORRESPONDENCIA

Directiva 96/61/CE

Presente directiva

Artigo 1.°

Artigo 2.°, frase introdutoria
Artigo 2.°,n.° 1 a9
Artigo 2.°, n.° 10, alinea a)
Artigo 2.°, n.° 10, alinea b)

Artigo 2.°, n.° 11, primeiro paragrafo, frase in-
trodutéria

Artigo 2.°, n.° 11, primeiro paragrafo, primeiro
travessdo

Artigo 2.°, n.° 11, primeiro paragrafo, segundo
travessdo

Artigo 2.° n.° 11, primeiro paragrafo, terceiro
travessdo

Artigo 2.°, n.° 11, segundo paragrafo
Artigo 2.°, n.° 12

Artigo 2.°, n.° 13

Artigo 2.°, n.° 14

Artigo 3.°, primeiro paragrafo

Artigo 3.°, segundo paragrafo

Artigo 4.°

Artigo 5.°

Artigo 6.°, n.° 1, primeiro paragrafo, frase intro-
dutoria

Artigo 6.°, n.° 1, primeiro paragrafo, primeiro a
décimo travessdes

Artigo 6.°, n.° 1, segundo paragrafo

Artigo 6.°, n.° 2

Artigos 7.° a 12.°

Artigo 13.°, n.° 1

Artigo 13.%, n.° 2, frase introdutdria

Artigo 13.°, n.° 2, primeiro a quarto travessoes
Artigo 14.°, frase introdutoria

Artigo 14.°, primeiro a terceiro travessoes

Artigo 15.°, n.° 1, primeiro paragrafo, frase in-
trodutéria

Artigo 15.°, n.° 1, primeiro paragrafo, primeiro
a terceiro travessdes

Artigo 15.°, n.° 1, segundo paragrafo
Artigo 15.°, n.° 2
Artigo 15.°, n.° 4
Artigo 15.%, n.° 5

Artigo 15.°-A, primeiro paragrafo, frase intro-
dutoria e frase final

Artigo 1.°

Artigo 2.°, frase introdutoria
Artigo 2.°,n° 1 a9
Artigo 2.°, n.° 10

Artigo 2.°, n.° 11

Artigo 2.° n.° 12, primeiro paragrafo, frase in-
trodutoria

Artigo 2.°, n.° 12, primeiro paragrafo, alinea a)

Artigo 2.%, n.° 12, primeiro paragrafo, alinea b)

Artigo 2.°, n.° 12, primeiro paragrafo, alinea c)

Artigo 2.°, n.° 12, segundo paragrafo
Artigo 2.°, n.° 13

Artigo 2.°, n.° 14

Artigo 2.°, n.° 15

Artigo 3.°, n° 1

Artigo 3.° n° 2

Artigo 4.°

Artigo 5.°

Artigo 6.°, n.° 1, primeiro paragrafo, frase intro-
dutéria

Artigo 6.°, n.° 1, primeiro paragrafo, alineas a)
aj)

Artigo 6.°, n.° 1, segundo paragrafo

Artigo 6.°, n.° 2

Artigos 7.° a 12.°

Artigo 13.°, n.° 1

Artigo 13.°, n.° 2, frase introdutoria

Artigo 13.%, n.° 2, alineas a) a d)

Artigo 14.°, frase introdutoria

Artigo 14.°, alineas a) a c)

Artigo 15.°, n.° 1, primeiro paragrafo, frase in-
trodutoria

Artigo 15.%, n.° 1, primeiro paragrafo, alineas a)
ac)

Artigo 15.°, n.° 1, segundo paragrafo
Artigo 15.°, n.° 2
Artigo 15.°, n.° 3
Artigo 15.°, n.° 4
Artigo 16.°, n.° 1
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Directiva 96/61/CE

Presente directiva

Artigo
e b)

15.-A, primeiro paragrafo, alineas a)

Artigo 15.°-A, segundo paragrafo

Artigo 15.°-A, terceiro paragrafo, primeira e se-
gunda frases

Artigo 15.°-A, terceiro paragrafo, terceira frase
Artigo 15.°-A, quarto paragrafo

Artigo 15.°-A, quinto paragrafo

Artigo 15.°-A, sexto paragrafo

Artigo 16.°

Artigo 17.°

Artigo 18.%, n.° 1, frase introdutdria e frase final

Artigo 18.°, n.° 1, primeiro e segundo traves-
soes

Artigo 18.%, n.° 2, primeiro paragrafo
Artigo18.°, n.° 2, segundo paragrafo
Artigo 19.°

Artigo 20.%, n° 1

Artigo 20.%, n.° 2

Artigo 20.°, n.° 3, primeiro paragrafo
Artigo 20.°, n.° 3, segundo paragrafo
Artigo 20.°, n.° 3, terceiro paragrafo
Artigo 21.°, n° 1

Artigo 21.%, n.° 2

Artigo 22.°

Artigo 23.°

Anexo 1

Anexo II

Anexo III

Anexo IV

Anexo V

Artigo 16.°, n.° 1, alineas a) e b)

Artigo 16.°, n.° 2

Artigo 16.°, n.° 3, primeiro paragrafo

Artigo 16.°, n.° 3, segundo paragrafo
Artigo 16.°, n.° 4, primeiro paragrafo
Artigo 16.°, n.° 4, segundo paragrafo
Artigo 16.°, n.° 5
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